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lo, pe - tit ma lin au coeur des fa - ve - las, Sous ton cha -
lo, je gar - de - rai tou-jours au fond de moi, Mi A- mi-
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peau, tes yeux de brais' en flam-ment tout Cu -ba. Ci-ga-ril
go, l'a-mour que tu sém's tout au - tour de toi. Le vent si
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lo, et pa-co-till' clin-quant' a cha - que doigt, A San - tia -
chaud, c'est ton sou-rir' dans les rues ou tu  vas, Sous les bra-
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go, tu vends bi -joux, ha-van's et t¢ - qui -la. Ta peau do-
VoS, tu dans's par - fois sur un air de rum - ba. La li - ber-
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rée, nous fait pen -ser aux fruits gor - gés de miel, On peut ré€-
té, cest I'¢ -clat d'un ciel au bleu sans pa - reil. Tou-jours nu -
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ver, a-vec ta voix chan-tant a nos o - reill's. Sur le mar-
pieds, les bras char-gés de deux ou trois cor - beill's. Sans te las -
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ché, au pe - tit jour tou -te la vill'  s'¢ - wveill, A tes cO-
ser, tu port's ain - si tes ci-gar's, tes bou - teill's, Ah! qu'ell' te
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tés, le mond est pa -ys de mer - veills. A votr' bon coeur M'sieurs
plait, cett' wvill' aux cou-leurs du so - leil
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Da - mes, re - gar-dez de - vant vous, tous ces joy-aux les
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fem - mes les met-tront a leurs cous. Pour ra-vi-ver leurs
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flam - mes ap - pro-chez, ap - pro - chez, ell's vous don-ne - ront
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leurs am's, pre - nez tous mes col - liers. Man -za - nil -
ler Couplet 2éme Couplet
Manzanillo, Manzanillo,
petit malin au coeur des favelas, je garderai toujours au fond de moi,
Sous ton chapeau, Mi Amigo,
tes yeux de brais' enflamment tout Cuba. 'amour que tu sém's tout autour de toi.
Cigarillo, Le vent si chaud,
et pacotille clinquante a chaque doigt, c'est ton sourir' dans les rue ou tu vas,
A Santiago, Sous les bravos,
tu vends bijoux, havan's et téquila. tu dans's parfois sur un air de rumba.
Ta peau dor¢e, La liberté,
nous fait penser aux fruits gorgés de miel, c'est 1'éclat d'un ciel au bleu sans pareil,
On peut réver, Toujours nu-pieds,
avec ta voix chantant a nos oreill's. les bras chargés de deux ou trois corbeilles.
Sur le marché, Sans te lasser,
au petit jour toute la vill' s'eveill’, tu portes ainsi tes cigar's, tes bouteill's,
A tes cotés, Ah! qu'ell' te plait,
le monde est pays de merveill's. cette vill' aux couleurs du soleil.

Refrain

A votr' bon coeur, M'sieurs Dames, regardez devant vous,
Tous ces joyaux les femmes les mettront a leurs cous.
Pour raviver leurs flammes, approchez, approchez,
Elles vous donneront leurs am's, prenez tous mes colliers.




